SF2202 - IAN 495963 2510

Marking of the supporting body:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = manufacturer code

166 = test standard EN 166:2001

F = abbreviation for low-energy impact (45 m/s)
3 = protection against liquid splashes

4 = coarse dust

CE = European Conformity

UKCA = UK Conformity Assessed

Marking of the window:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = type of filter (UV protection)

C = improved colour recognition

1,2 = 74.4 %-100 % light transmission
SPEQ = manufacturer code

1 = optical class

abbreviation for low-energy impact (45 m/s)
K = scratch-resistant coating

CE = European Conformity

UKCA = UK Conformity Assessed

@
SF2202 - IAN 495963 2510
Markierung Tragkorper:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = Herstellerkirzel
166 = Prifnorm EN 166:2001

F = Kurzzeichen fur StoB niedriger Energie (45 m/s)

Schutz flr Flissigkeitsspritzer
4 = Grobstaub

CE = Europaische Konformitat
UKCA = UK Konformitéat geprift

Markierung Sichtscheibe:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA
2 = Filtertyp (UV-Schutz)

C = verbesserte Farberkennung

1,2 = 74,4%-100% Lichttransmission
SPEQ = Herstellerkirzel

1 = Optische Klasse

K = Kratzfeste Beschichtung
CE = Européische Konformit&t
UKCA = UK Konformitat gepraift

SF2202 - IAN 495963 2510
Marquage de la monture :
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = initiales du fabricant
166 = norme d’essai EN 166:2001

F = symbole pour les chocs a basse énergie (45 m/s)

protection contre les projections de liquides
4 = grosses particules de poussiere

CE = conformité européenne

UKCA = UK Conformité du Royaume-Uni évaluée

Marquage des verres:

2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = type de filtre (protection UV)

C = reconnaissance améliorée des couleurs

1,2 =74,4 % - 100 % de transmission lumineuse
SPEQ = initiales du fabricant

1 = classe optique

K = revétement anti-rayures
CE = conformité européenne
UKCA = UK Conformité du Royaume-Uni évaluée

SF2202 - |AN 495963 2510

Markering body:

SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = afkorting fabrikant

166 = testnorm EN 166:2001

F = afkorting voor schok met lage energie (45 m/s)
bescherming tegen vioeistofspetters

4 = grof stof

CE = Europese conformiteit

UKCA = UK Conformiteit beoordeeld

Markering glazen:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = type filter (uv-bescherming)

C = verbeterde kleurherkenning

1,2 = 74,4%-100% lichttransmissie

SPEQ = afkorting fabrikant

1 = optische klasse

F = afkorting voor schok met lage energie (45 m/s)
K = krasbestendige coating

CE = Europese conformiteit

UKCA = UK Conformiteit beoordeeld

SF2202 - IAN 495963 2510
Marcas en el marco:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = abreviatura del fabricante

166 = norma de prueba EN 166:2001

F = simbolo de golpes con baja energia (45 m/s)
proteccién contra salpicaduras de liquidos
4 = polvo grueso

CE = Conformidad Europea

UKCA = UK Conformidad evaluada

Marcas en el visor:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = tipo de filtro (proteccion UV)

C = reconocimiento mejorado de colores

1,2 = transmision de la luz entre 74,4 % y 100 %
SPEQ = abreviatura del fabricante

1 = clase optica

F = simbolo de golpes con baja energia (45 m/s)
K = recubrimiento resistente a las rayaduras

CE = Conformidad Europea

UKCA = UK Conformidad evaluada

SF2202 - |AN 495963 2510
Marcatura corpo portante:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = Sigla del fornitore
166 = Norma di prova EN 166:2001

Protezione per spruzzi di liquidi
4 = Polvere grossolana

CE = Conformita europea

UKCA = UK annica valubrittata

Marcatura vetro:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = filtertype (UV-beskyttelse)

C = forbedret farvegenkendelse

1,2 =74,4 %-100 % lystransmission
SPEQ = producentens kode

1 = optisk klasse

forkortelse for lavenergisted (45 m/s)
K = ridsefast beleegning

CE = europeeisk overensstemmelse
UKCA = UK annica valubrittata

SF2202 - IAN 495963 2510
Oznaceni nosného télesa:

SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = zkratka vyrobce

166 = zkusebni norma EN 166:2001

F = zkratka pro ndraz s nizkou energif (45 m/s)
chrana proti strikajicim kapalinam

ruby prach

CE = evropska shoda

UKCA = UK Posuzovana shoda

Oznaceni ¢ocek:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = typ filtru (ochrana proti UV zéreni)

C = vylep$ené rozpoznavani barev

1,2 = 74,4-100% propustnost svétla

SPEQ = zkratka vyrobce

1 = opticka tfida

kratka pro ndraz s nizkou energif (45 m/s)
K = povlak odolny proti poskrabani

CE = evropska shoda

UKCA = UK Posuzovana shoda

SF2202 - IAN 495963 2510
Oznaéenie nosnej Casti:

SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = skratka vyrobcu

166 = skusobna norma EN 166:2001

F = skratka pre ndraz s nizkou energiou (45 m/s)
chrana pred postriekanim tekutinou

4 = hruby prach

CE = Eurdépska zhoda

UKCA = UK Posudzovana zhoda

Oznacenie vyhladovej ¢asti:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

= typ filtra (UV ochrana)
C = vylepsené rozpoznavanie farieb
1,2 = 74,4 % - 100 % prenos svetla
SPEQ = skratka vyrobcu
1 = optické trieda
kratka pre ndraz s nizkou energiou (45 m/s)
K = povrch odolny proti poskriabaniu
CE = Eurdpska zhoda
UKCA = UK Posudzovana zhoda

SF2202 - |AN 495963 2510
Jeldlések a tartétesten:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA
SPEQ = gyarto roviditése

166 = EN 166:2001 vizsgdlati szabvény
F = Kis energidju ttés (45 m/s) roviditése
Froccsend folyadékok elleni védelem
4 = Durva por

CE = Eurdépai megfeleléség

UKCA = UK Ertékelt megfeleléség

Jelblések a lencsén:

2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA
2 = Szlir6tipus (UV-védelem)

C = tovabbfejlesztett szinfelismerés
1,2 = 74,4%-100% fényateresztés
SPEQ = gyarto roviditése

1 = Optikai osztaly

Kis energidju ttés (45 m/s) roviditése
K = Karcallé bevonat

CE = Eurépai megfeleldség

UKCA = UK Ertékelt megfelel6ség

SF2202 - IAN 495963 2510
Oznaczenia na czesci nosne;j:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = Skrét producenta
166 = Norma testowa EN 166:2001

F = Skrot oznaczajacy uderzenie o niskiej energii (45 m/s)

3 = Ochrona przed rozpryskami cieczy
4 = Gruboziarnisty pyt

CE = homologacja europejska

UKCA = UK Ocena zgodnosci

Oznaczenia na soczewce:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = Typ filtra (ochrona przed promieniowaniem UV)
C = ulepszone rozpoznawanie koloréw

1,2 = przepuszczalno$¢ $wiatta 74,4%-100%
SPEQ = Skrot producenta

1 =Klasa optyczna

K = Powioka odporna na zarysowania
CE = homologacja europejska
UKCA = UK Ocena zgodnosci

SF2202 - |AN 495963 2510
Markering baerelegeme:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA
SPEQ = producentforkortelse

166 = provningsstandard EN 166:2001
F=

beskyttelse mod vaeskestaenk
4 = groft stov

CE = europeeisk overensstemmelse
UKCA = UK Ocena zgodnosci

Markering inspektionsrude:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA
2 = filtertype (UV-beskyttelse)

C = forbedret farveregistrering

1,2 =74,4 % - 100 % lystransmission
SPEQ producentforkortelse

= optisk klasse

K
CE = europeeisk overensstemmelse
UKCA = UK Ocena zgodnosci

ridsefast beleegning

Kurzzeichen flr StoB niedriger Energie (45 m/s)

ymbole pour les chocs a basse énergie (45 m/s)

F = Abbreviazione per basso impatto energetico (45 m/s)

Skrét oznaczajacy uderzenie o niskiej energii (45 m/s)

forkortelsestegn for sted med lav energi (45 m/s)

forkortelsestegn for sted med lav energi (45 m/s)

Warnings:

- If protection against high-velocity particles at extreme tempe-
ratures is required, the eye protection device selected should
be marked with the letter T immediately following the impact
intensity letter, e.g. BT. Otherwise, the eye protection device
may be used only at room temperature against high-velocity
particles.

- Eye protection devices against high-velocity particles pose a
hazard to the wearer by transmitting impacts when worn over
standard corrective glasses.

- When replacing or assembling several individual parts to form a
complete eye protection device, the protection of the individual
part with the lower marking is given at most.

- Under certain circumstances, people with extremely sensitive
skin may suffer from allergies caused by the material coming
into contact with the skin. If this is the case, remove the glasses
immediately and get professional help.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Germany
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft fiir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Germany, Notified body number 0196

Warnhinweise:

- Falls Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei
extremen Temperaturen erforderlich ist, sollte das gewahlite Au-
genschutzgerat mit dem Buchstaben T direkt nach dem Buch-
staben fir die Aufprallintensitat gekennzeichnet sein, z.B. BT.
Ansonsten darf das Augenschutzgerét nur bei Raumtemperatur
gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit verwendet werden.

- Augenschutzgeréte gegen Teilchen mit hoher Geschwindigkeit
stellen fUr den Trager durch das Ubertragen von StéBen eine
Gefahrdung dar, wenn sie Uber Ubliche Korrektionsbrillen getragen
werden.

- Bei Austausch oder Zusammenbau mehrerer Einzelteile zu
einem kompletten Augenschutzgerat, ist hochstens der Schutz
des Einzelteils mit der niedrigeren Kennzeichnung gegeben.

- Unter Umstéanden kénnen Personen mit extrem empfindlicher
Haut unter Allergien leiden, die durch das Material hervor-
gerufen werden, das mit der Haut in Bertihrung kommt. Sollte
dies der Fall sein, legen Sie die Brille sofort ab und holen sich
professionelle Hilfe.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, D-73635 Steinenberg
service@speq.de, www.speg.de

DIN CERTCO Gesellschaft flir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Deutschland, Notified body number 0196

Avertissements:

- Dans le cas ou une protection contre les particules a haute vi-
tesse a des températures extrémes est requise, la lettre indiquant
la résistance a I'impact de la protection oculaire doit étre direc-
tement suivie de la lettre T (p. ex. BT). Dans le cas contraire, la
protection oculaire ne doit étre utilisée qu'a température ambi-
ante pour la protection contre les particules a haute vitesse.

- Les protections oculaires destinées a protéger contre les par-
ticules a haute vitesse comportent un risque pour I'utilisateur si
elles sont portées par-dessus des lunettes de correction habi-
tuelles, en raison de la transmission de chocs.

- En cas de remplacement ou d'assemblage de plusieurs pieces
détachées pour former une protection oculaire compléte, la
protection de la piéce détachée présentant le marquage le plus
faible s'applique.

- Ce produit peut, dans certains cas, provoguer des allergies
chez les personnes a la peau ultra-sensible en raison du
contact du matériau avec la peau. Le cas échéant, retirer
immédiatement les lunettes et faire appel a un professionnel.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Allemagne
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft fir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Allemagne, Notified body number 0196

Waarschuwingen:

- Indien bescherming tegen deeltjes met hoge snelheid bij ext-
reme temperaturen nodig is, moet de gekozen oogbescher-
ming gemarkeerd worden met de letter T direct na de letter
voor de intensiteit van de botsing, bijvoorbeeld BT. Zo niet
mag de oogbescherming alleen bij kamertemperatuur worden
gebruikt tegen deeltjes met hoge snelheid.

- Oogbeschermingen tegen deeltjes met hoge snelheid vormen
voor de drager een gevaar door het overbrengen van schokken
wanneer zij over gebruikelijke brillen voor correctie van de
gezichtsscherpte gedragen worden.

- Bij vervanging of montage van verschillende onderdelen tot een
complete oogbescherming is hooguit de bescherming van het
afzonderljke onderdeel met de laagste markering gewaarborgd.

- In sommige gevallen kunnen personen met een extreem
gevoelige huid aan allergieén lijden, die door het materiaal
worden veroorzaakt dat met de huid in aanraking komt. Zet de
bril meteen af en schakel professionele hulp in wanneer dit het
geval is.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Duitsland
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft flr Konformitéatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 121083 Berlin, Duitsland, Notified body number 0196

Advertencias:

- En caso de que sea necesaria una proteccion frente a parti-
culas a alta velocidad a temperaturas extremas, el dispositivo
de proteccion ocular seleccionado debera estar marcado con
la letra T directamente después de la letra que represente la
intensidad del impacto, por ejemplo, BT. De lo contrario, el
dispositivo de proteccion ocular solo deberé emplearse frente a
particulas a alta velocidad a temperatura ambiente.

- Los dispositivos de proteccion ocular frente a particulas a alta
velocidad suponen un peligro para el usuario por la transmision
de los impactos en caso de llevarse sobre unas gafas correcto-
ras convencionales.

- En caso de intercambio o composicién de varias piezas indivi-
duales para formar un dispositivo de proteccién ocular comple-
to, se tendra como maximo la proteccion de la pieza individual
con la clasificaciéon mas baja.

- En algunas circunstancias, las personas con piel extremada-
mente delicada pueden presentar alergias provocadas por el
material que entra en contacto con la piel. Si esto sucede,
quitese las gafas inmediatamente y busque ayuda profesional

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Nemecko

service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft fiir Konformitatsbewertung mibH, Alboin-

strasse 56, 12103 Berlin, Nemecko, Notified body number 0196

Avvertenze:

- Se e richiesta una protezione contro particelle ad alta velocita
a temperature estreme, il dispositivo di protezione degli occhi
selezionato deve essere contrassegnato con la lettera T subito
dopo la lettera di intensita dellimpatto, ad es. BT. In caso
contrario, il dispositivo di protezione degli occhi pud essere
utilizzato solo a temperatura ambiente contro le particelle ad
alta velocita.

- | dispositivi di protezione degli occhi contro le particelle ad
alta velocita rappresentano un pericolo per chi le indossa, in
quanto trasmettono gli urti se indossati sopra gli occhiali da
vista standard.

- Se pili pezzi singoli vengono scambiati o assemblati per forma-
re un dispositivo di protezione degli occhi completo, & garantita
al massimo la protezione del pezzo singolo con la marcatura
pili bassa.

- Le persone con pelle estremamente sensibile potrebbero
soffrire di allergie causate dal materiale a contatto con la pelle.
In tal caso, togliere immediatamente gli occhiali e chiedere
Iaiuto di un professionista.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Germania

service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft flr Konformitatsbewertung mbH, Alboin-

strasse 56, 12103 Berlin, Germania, Notified body number 0196

Upozornéni:

- Je-li nutna ochrana proti ¢asticim s vysokou rychlosti pfi
extrémnich teplotach, mél by byt ochranny prostredek na odi
oznacen pismenem T bezprostfedné za pismenem oznacujicim
intenzitu nérazu, napf. BT. V opaéném pfipadé miize byt
prostredek na ochranu oci pouzivan proti ¢asticim s vysokou
rychlosti pouze pii pokojové teploté.

- Prostiedky na ochranu oéi proti ¢asticim s vysokou rychlosti
predstavuji pro uZivatele riziko v désledku prenosu razd, pokud
jsou noseny pres standardni dioptrické bryle.

- PFi vyméné nebo montazi nékolika jednotlivych dilt do vysled-
ného kompletniho prostiedku na ochranu oci je maximalni
ochrana poskytovana jednotlivou ¢asti uvedena nizsim
oznadenim

- Za urcitych okolnosti mohou osoby s extrémné citlivou
pokozkou trpét alergiemi zptsobenymi materidlem, ktery
prichézi do styku s pokozkou. V pfipadé, Ze se jedna o bryle,
okamZité je odloZte a vyhledejte odbornou pomoc.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Némecko
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Geselischaft fiir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Némecko, Notified body number 0196

Vystrazné upozornenia:

- Ak sa vyZzaduje ochrana proti Gasticiam s vysokou rychlostou
pri extrémnych teplotach, zvolené zariadenie na ochranu o¢i
musi byt oznacené pismenom T hned'za pismenom intenzity
ndrazu, napr. BT. V opa¢nom pripade sa zariadenie na ochranu
oci smie pouzivat len pri izbovej teplote proti Gasticiam s
vysokou rychlostou.

- Zariadenie na ochranu o¢i proti Gasticiam s vysokou rychlostou
predstavuju pre pouzivatela nebezpecenstvo pri prenose
ndrazov, ked'sa nosia na Standardnych okuliaroch na predpis.

- Ak sa niekolko jednotlivych dielov vymiena alebo zostavuje
tak, aby vytvorili kompletné zariadenie na ochranu oci, najvy$siu
ochranu poskytuje jednotlivy diel s niz§im oznacenim.

- Za istych okolnosti mézu ludia s extrémne citlivou pokoZzkou
trpiet alergiami v désledku kontaktu materialu s pokoZzkou. V
danom pripade si ihned zloZte okuliare a vyhladajte odbornu
pomoc.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Nemecko
service@speq.de, www.speg.de

DIN CERTCO Gesellschaft fiir Konformitatsbewertung mibH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Nemecko, Notified body number 0196

Figyelmeztetések:

- Ha szélsdséges hémérsékleten nagy sebességli részecskék
elleni védelemre van sziikség, a kivélasztott szemvéds eszko-
z6n kozvetlenll az Utésintenzitas betlije utan T betlinek kell
szerepelnie, pl. BT. Ellenkezé esetben a szemvédd eszkodz csak
szobahémérsékleten haszndlhaté nagy sebesség(i részecskék
ellen.

- A nagy sebességl részecskék elleni szemvéds eszkdzokité-
seket kozvetitve veszélyt jelentenek a viseldjikre, ha szokasos
korrekcids szemiivegek folott viselik Sket.

- Ha tobb egyedi alkatrészt cserél ki vagy szerel ssze egy telies
szemvédd eszkozzé, akkor az alacsonyabb jeldléssel ellatott
egyedi alkatrész védelme a mérvado.

- Bizonyos kortimények kozott a rendkivil érzékeny bori
embereknél allergias reakcié fordulhat eld, amit a bérrel
érintkez6 anyag okozhat. llyen esetekben azonnal vegye le a
szemliveget, és kérjen szakértéi segitséget.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Németorszag
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Geselischaft fiir Konformitatsbewertung mibH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Németorszag, Notified body number 0196

Ostrzezenia:

- Jesli wymagana jest ochrona przed czastkami o duzej pred-
ko$ci w ekstremalnych temperaturach, wybrany srodek ochro-
ny oczu powinien by¢ oznaczony litera T bezposrednio po literze
oznaczajgcej intensywnosc uderzenia, np. BT. W przeciwnym
razie $rodkdw ochrony oczu mozna uzywac wytacznie do ochrony
przed czastkami o duzej predkosci w temperaturze pokojowej.

- Srodki ochrony oczu chronigce przed czasteczkami o duzej
predkosci stanowig zagrozenie dla uzytkownika, poniewaz
przenoszg wstrzasy, gdy nosi sie je na standardowych okula-
rach korekcyjnych.

- Jesli w celu utworzenia kompletnego $rodka ochrony oczu
wymienia sig lub montuje kilka pojedynczych czesci, ochrona
zapewniana przez pojedynczy $rodek odpowiada stopniowi
ochrony elementu z oznaczeniem o najnizszej wartosci.

- W pewnych okolicznosciach osoby o wyjatkowo wrazliwej
skorze moga dostac alergii wywotanej kontaktem materiatu ze
skora. W takim przypadku nalezy natychmiast zdja¢ okulary i
poszukaé pomocy u specjalisty.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Niemcy

service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft fiir Konformitatsbewertung mibH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Niemcy, Notified body number 0196

Advarsler:

— Hvis der kraeves beskyttelse mod partikler med hej hastighed
ved ekstreme temperaturer, s& skal det valgte ejenbeskyttel-
sesudstyr vaere maerket med bogstavet T umiddelbart efter
bogstavet for stedintensiteten, f.eks. BT. Ellers ma ojenbeskyt-
telsesudstyret kun anvendes mod hejhastighedspartikler ved
stuetemperatur.

— Ojenbeskyttelsesudstyret mod hejhastighedspartikler udger en
fare for brugeren, nar det baeres over almindelige briller med
styrke, da det transmitterer sted.

— Hvis flere enkeltdele udskiftes eller samles til en komplet
ojenbeskyttelse, giver den del med den laveste maerkning den
hojeste beskyttelse.

— | visse tilfeelde kan personer med ekstremt felsom hud fa al-
lergiske reaktioner, som fremkaldes af materiale, der kommer i
berering med huden. Hvis det er tilfeeldet, skal du tage brillerne
af med det samme og sege professionel hjaelp.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Tyskland
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschatt fiir Konformitatsbewertung mibH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Tyskland, Notified body number 0196




